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531706-2026 - Licitacion

Polonia — Mantenimiento y reparacién de equipo informatico — Swiadczenie Ustug Opieki
Utrzymaniowej oraz Opieki Serwisowej dla Systemu Kierowania Ruchem

OJ S 146/2026 31/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Correo electronico: SekretariatDZP@zus.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Swiadczenie Ustug Opieki Utrzymaniowej oraz Opieki Serwisowej dla Systemu
Kierowania Ruchem
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia jest: - Swiadczenie Ustug Opieki Utrzymaniowej oraz
Opieki Serwisowej posiadanego przez Zamawiajgcego Systemu Kierowania Ruchem, -
Swiadczenie Ustug Dodatkowych do 2000 Roboczogodzin. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia (OPZ) stanowi Zatgcznik nr 11 do SWZ (ktory jednoczesnie stanowi Zatgcznik nr
2 do Projektowanych postanowienn umowy (PPU) — Zatgcznik nr 2 do SWZ).
Identificador del procedimiento: 7f485d31-89ca-438d-a74a-8a4c07f13a84
Identificador interno: 993200.271.038.2026-DZP
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50312000 Mantenimiento y reparacion de equipo informatico
Clasificacion adicional (cpv): 72250000 Servicios de sistemas y apoyo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: ul. Szamocka 3, 5
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 01-748
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Centrala Zaktadu, ul. Szamocka 3, 5, 01-748 Warszawa oraz
Jednostki organizacyjne Zamawiajgcego, na terenie Polski.

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
Przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy Pzp -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca
sktada Os$wiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego zgodnie z Zatgcznikiem nr 5 do SWZ.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji.
Corrupcion: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu
ubiegania sie o0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz
6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2
ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacije z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie
publiczne tytutem $rodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.
Insolvencia: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada zaswiadczenie albo inny dokument wtasciwej terenowej
jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wtasciwego oddziatu
regionalnego lub wtasciwej placéwki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne i zdrowotne, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w
przypadku zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
zaswiadczeniem albo innym dokumentem Zamawiajgcy zada ztozenia dokumentow
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potwierdzajgcych, ze odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca
dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfat tych nalezno$ci.
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca
sktada zaswiadczenie wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat, wystawionego nie wczes$niej niz 3
miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem podatkéw lub optat
wraz z zaswiadczeniem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentdéw potwierdzajgcych, ze
odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca dokonat ptatnosci naleznych
podatkéw lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie spfat tych naleznosci.

Motivos de exclusion puramente nacionales: 1. art.108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczacg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2. O
udzielenie zamowienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na
podstawie art. 7 ust 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 507) oraz z art. 5k Rozporzadzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z
31.7.2014,str. 1) dodanego Rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika
2025 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025, str.1). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie sporzgdzone zgodnie z postanowieniami SWZ. Na
podstawie art. 139 ust. 2 ustawy Pzp Wykonawca nie sktada JEDZ na etapie sktadania ofert.
Wykonawca ztozy JEDZ na postawie wezwania Zamawiajgcego.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca sktada oswiadczenie o braku przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i
konsumentéw (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616), z innym Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte
/oferte czesciowa, albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty/oferty czesciowej
niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, sporzgdzonego
zgodnie z Zatgcznikiem nr 4 do SWZ.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamowienie
publiczne tytutem Srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem.
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Participacién en una organizacion delictiva: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego dotyczgcg orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Convenio con los acreedores: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony
nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji.

Quiebra: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: art. 109 ust. 1
pkt 10 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w odwiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw do wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, sporzgdzonego zgodnie z Zatgcznikiem nr 5 do SWZ.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Swiadczenie Ustug Opieki Utrzymaniowej oraz Opieki Serwisowej dla Systemu
Kierowania Ruchem
Descripcion: Przedmiotem zamowienia jest: - Swiadczenie Ustug Opieki Utrzymaniowej oraz
Opieki Serwisowej posiadanego przez Zamawiajgcego Systemu Kierowania Ruchem, -
Swiadczenie Ustug Dodatkowych do 2000 Roboczogodzin. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia (OPZ) stanowi Zatgcznik nr 11 do SWZ (ktory jednoczesnie stanowi Zatgcznik nr
2 do Projektowanych postanowien umowy (PPU) — Zatgcznik nr 2 do SWZ).
Identificador interno: 993200.271.038.2026-DZP

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50312000 Mantenimiento y reparacion de equipo informatico
Clasificacion adicional (cpv): 72250000 Servicios de sistemas y apoyo
Opciones:
Descripcion de las opciones: Zamawiajgcy w ramach prawa opcji przewiduje: - mozliwos¢
skorzystania z Prawa opcji w przypadku gdy Zamawiajgcy zidentyfikuje potrzebe wydtuzenia
okresu $wiadczenia Ustug Opieki Utrzymaniowej oraz Opieki Serwisowej w celu zapewnienia
ciggtosci dziatania Systemu Kierowania Ruchem. Prawo opcji bedzie polegato na : -
wydtuzeniu Swiadczenia Ustug Opieki Utrzymaniowej oraz Opieki Serwisowej 0 maksymalnie
24 miesigce; - Swiadczeniu Ustug Dodatkowych do 2000 Roboczogodzin; Szczegotowy opis
Prawa opcji znajduje sie w Zatgczniku nr 11 do SWZ (OPZ) oraz w Zatgczniku nr 2 do SWZ
(PPU).

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
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Informacion complementaria: Centrala Zaktadu, ul. Szamocka 3, 5, 01-748 Warszawa oraz
Jednostki organizacyjne Zamawiajgcego, na terenie Polski.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 12 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie
ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie nalezycie
wykonat lub wykonuje co najmniej jedng ustuge przez okres co najmniej 12 kolejnych
miesiecy, polegajgcg na swiadczeniu ustugi serwisu i utrzymania systemu kierowania ruchem
/systemu kolejkowego obejmujgcego co najmniej 50 lokalizacji rozproszonych. W przypadku
ustugi nadal wykonywanej Zamawiajgcy uzna jg za spetniajgcg warunek, jezeli okres
zrealizowanej juz czesci umowy/ustugi wyniost co najmniej 12 kolejnych miesiecy. Pod
pojeciem systemu kierowania ruchem/systemu kolejkowego nalezy rozumie¢ system
zarzgdzenia ruchem klientéw w salach/punktach obstugi klientéw. Definicja 12 kolejnych
miesiecy: oznacza okres np. 01.01.2023 - 31.12.2023, 17.04.2023 - 16.04.2024, czyli okres
kolejnych 365 dni lub 366 dni, jezeli zawiera w sobie rok przestepny. UWAGA nr 1: W
odniesieniu do warunku dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowej Wykonawcy
wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia mogg polega¢ na zdolnosciach tych z
Wykonawcéw, ktorzy wykonajg ustugi, do realizacji ktérych te zdolnosci sg wymagane.
UWAGA nr 2: Wykonawcy wspalnie ubiegajacy sie o udzielenie zaméwienia dotgczajg do
oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegdini Wykonawcy
(zgodnie z Zatgcznikiem nr 10 do SWZ). Na potwierdzenie spetniania warunku udziatu w
postepowaniu Wykonawca w terminie wskazanym przez Zamawiajgcego ztozy wykazu ustug
wykonanych lub wykonywanych w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem
ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane lub sg
wykonywane oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg
wykonywane nalezycie, wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 8 do SWZ;

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Cena oferty brutto
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Platforma zakupowa
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Direccidon web: https://zus.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://zus.ezamawiajacy.pl/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Wykonawca sktadajgcy oferte zobowigzany jest wnies¢
wadium w wysokosci: 300 000,00 zt (stownie: trzysta tysiecy, 00/100).
Plazo de recepcion de ofertas: 13/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 13/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy zakupowej. Przed otwarciem ofert Zamawiajgcy udostepni na
Platformie zakupowej kwote jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamdwienia.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electronico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1.10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli informacja
zostata przekazana w inny sposob. 2.10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamdwienia na stronie
internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu oraz wobec dokumentéw zamowienia.
3.10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto
powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec
czynnosci innych niz okreslone w pkt 1 2.
Organizacion que tramita ofertas: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Numero de registro: 5213017228
Direccién postal: ul. Szamocka 3, 5
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Localidad: Warszawa

Caodigo postal: 01-748

Subdivision del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

Punto de contacto: Departament Zamowien Publicznych
Correo electronico: SekretariatDZP@zus.pl

Teléfono: 48226671704

Fax: 48226671733

Direccién de internet: https://www.zus.pl

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://zus.ezamawiajacy.pl/
Perfil de comprador: http://www.zus.pl

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: ul. Postepu 17a
Localidad: Warszawa
Cadigo postal: 00-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: odwilania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48224587801
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caodigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccion de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

514597-2026
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: e22fe9df-35e9-4e3d-a811-4fc236916931 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/07/2026 12:23:05 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 531706-2026

Numero de la edicion del DO S: 146/2026

Fecha de publicacion: 31/07/2026
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